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Srodki ostroznosci

Serwisowanie moze by¢ wykonywane jedynie przez osoby upowaznione.

Nalezy korzystac tylko z autoryzowanych czesci zapasowych, akcesoriow i materiatow
eksploatacyjnych.

Nie wolno uzywac suszarki w przypadku odziezy czyszczonej chemikaliami
przemystowymi.
Nie suszy¢ w suszarce brudnej odziezy.

Odziez zanieczyszczong substancjami typu olej jadalny, aceton, alkohol, benzyna, na-
fta, odplamiacze, terpentyna, wosk i preparaty do usuwania wosku nalezy przed su-
szeniem w suszarce wyprac w gorgcej wodzie ze zwiekszong iloscig detergentu.

Nie wolno suszy¢ w suszarce przedmiotow w rodzaju pianki gumowe;j (lateksowej),
czepkow kgpielowych, tkanin wodoodpornych, przedmiotéw powlekanych gumg oraz
odziezy lub poduszek posiadajgcych elementy z pianki gumowe.

Srodki do zmiekczania tkanin itp. nalezy stosowaé zgodnie z instrukcjg dotgczong do
tych produktéw.

Ostatnia czesc¢ cyklu suszenia odbywa sie bez podgrzewania (cykl schtadzania), aby
odziez uzyskata temperature gwarantujgcy jej nieuszkodzenie.

Z kieszeni nalezy wyjgc¢ wszelkie przedmioty, np zapalniczki czy zapaiki.

OSTRZEZENIE. Nie wolno zatrzymywac suszarki przed koricem suszenia, chyba ze
wszystkie rzeczy zostang szybko wyijete i roztozone w celu rozproszenia ciepta.

Nalezy zapewni¢ wiasciwg wentylacje, aby gazy nie przedostawaty sie z powrotem do
pomieszczen, w ktorych znajdujg sie urzgdzenia zasilane innymi paliwami, w tym urza-
dzenia korzystajgce z otwartego ptomienia.

Wydmuchiwanego powietrza nie wolno kierowac do przewoddw wykorzystywanych do
odprowadzania spalin z urzgdzenh spalajgcych gaz badz inne paliwa.

Urzadzenia nie wolno montowac za drzwiami zamykanymi na zamek, drzwiami prze-
suwnymi ani takimi, w ktérych zawiasy znajdujg sie po stronie przeciwnej niz urzgdze-
nie, ograniczajgc mozliwosc¢ catkowitego otwarcia drzwiczek urzgdzenia.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w uktad wychwytywania strzepkéw tkanin, nalezy go
regularnie czyscic.

Nie wolno doprowadzi¢ do gromadzenia sie strzepkdw tkanin wokot urzgdzenia.

NIE MODYFIKOWAC TEGO URZADZENIA.

Przed rozpoczeciem serwisowania lub wymiany czes$ci nalezy odtgczy¢ zasilanie
urzadzenia.

Jesli zasilanie jest odtgczone, operator musi widzie¢, ze maszyna jest odtgczona (prze-
wod zasilajgcy jest odtgczony i pozostaje odtgczony) z kazdego punktu, do ktérego ma
dostep. Jesli nie jest to mozliwe ze wzgledu na konstrukcje lub instalacje maszyny, na-
lezy zapewnic roztgczenie z systemem blokujgcym w pozycji odtgczenia od zasilania.

Z zachowaniem zasad podtgczania przewodow: aby utatwic¢ instalacje i obstuge pralki
nalezy zamontowac wytgcznik wielobiegunowy przed instalacjg pralki.
OSTRZEZENIE: Urzgdzenie nie moze by¢ zasilane za pomocg zewnetrznego urza-
dzenia przetgczajgcego, np. zegara czasowego, oraz nie moze by¢ podtgczone do ob-
wodu, w ktérym regularnie wigczane i wytgczane jest zasilanie.

Jesli na tabliczce znamionowej urzgdzenia podano inne napiecie znamionowe lub
czestotliwos¢ znamionowg (rozdzielone znakiem ,,/”), opis czynnosci zwigzanych z
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dostosowaniem urzgdzenia do pracy z wymaganym napieciem lub czestotliwoscig zos-
taty podane w instrukc;ji instalaciji.

» Urzadzenia stacjonarne niewyposazone w wytgczniki umozliwiajgce odtgczenie od
zrédfa zasilania z rozwarciem stykow na wszystkich biegunach, ktore pozwala na pet-
ne odfgczenie w warunkach nadmiernego napiecia kategorii lll: w instrukcji okreslono,
ze wytgczniki muszg by¢ wbudowane w state przewody sieciowe zgodnie z normami.

» Otwory w podstawie nie mogg byc¢ zastoniete dywanem.
* Maksymalna masa suchych materiatow: 8 kg.

+ Poziom emisji cisnienia akustycznego na stanowiskach pracy skorygowany wedtug
charakterystyki czestotliwosciowej A: <68 dB(A).

+ Dodatkowe wymagania dla nastepujgcych krajéw; AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, Fl,
FR, DE, GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH,
TR, UK:

— Urzadzenie mozna wykorzystywa¢ w miejscach ogolnodostepnych.

— Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz
przez osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
badz tez nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one pod
nadzorem lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia w bez-
pieczny sposoOb oraz zrozumiejg zagrozenia z tym zwigzane. Dzieci nie powinny ko-
rzystacC z urzgdzenia dla zabawy. Operacje czyszczenia i konserwacji urzgdzenia
nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

* Dodatkowe wymagania dla innych krajow:

— Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym
dzieci) o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych bgdz
tez niemajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowa-
ne lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia przez osobe od-
powiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci muszg by¢ pod nadzorem w celu
zapewnienia, ze nie korzystajg z urzgdzenia dla zabawy.

1.1 Ogodlne informacje na temat bezpieczenstwa

Aby zapobiec uszkodzeniu obwodoéw elektronicznych (i innych elementéw urzgdzenia) w wyniku skraplania sie wil-
goci, urzadzenie przed pierwszym uzyciem nalezy umiesci¢ i pozostawic¢ na 24 godziny w temperaturze pokojowe;j.

1.2 Przeznaczenie wytacznie komercyjne

Urzadzenia bedgce przedmiotem niniejszej instrukcji sg przeznaczone wytgcznie do uzytku komercyjnego albo
przemystowego.

1.3 Prawa autorskie

Z niniejszej instrukcji moze korzystac jedynie operator. Przekazywanie jej osobom trzecim jest dozwolone jedynie za
zgodg Electrolux Professional.
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1.4 Symbole

Przestroga

Uwaga, gorgca powierzchnia

Uwaga, wysokie napiecie

B>

Przed uruchomieniem urzagdzenia nalezy przeczytac instrukcje
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2 Warunki gwarancji i wylgczenia

Jesli zakup tego produktu wigze sie z gwarancjg, gwarancja taka jest udzielana zgodnie z lokalnymi przepisami i pod
warunkiem, ze produkt zostanie zainstalowany i bedzie uzywany zgodnie z przeznaczeniem i opisem zawartym w
odpowiedniej dokumentacji dotyczacej urzgdzenia.

Gwarancja bedzie miata zastosowanie tylko jesli klient uzywat oryginalnych czesci zamiennych i przeprowadzat kon-
serwacje zgodnie z dokumentacjg uzytkownika i konserwac;ji Electrolux Professional udostepniong w formie papiero-
wej lub elektronicznej.

W celu uzyskania optymalnych rezultatéw i utrzymania wydajnosci produktu, Electrolux Professional zdecydowanie
zaleca stosowanie zatwierdzonych przez Electrolux Professional srodkéw czyszczacych, ptuczacych i
odkamieniajacych.

Gwarancja Electrolux Professional nie obejmuje:

* kosztow przejazddéw serwisantéw w celu dostawy i odbioru produktu;

 instalacji;

» szkoleh w zakresie uzywania/eksploatacji urzgdzenia;

* wymiany (i/lub dostawy) czesci zuzywajacych sie, chyba ze wynika to z wad materialowych lub wykonawczych
zgtoszonych w ciggu jednego (1) tygodnia od wystgpienia awarii;

* naprawy okablowania zewnetrznego;

* naprawy nieautoryzowanych napraw, jak réwniez wszelkich spowodowanych przez nie i/lub wynikajgcych z nich
szkdd, awarii i niesprawnosci;
— niewystarczajgcych i/lub nieprawidtowych parametréw uktadoéw elektrycznych (natezenie/napiecie/czestotli-

wos$¢), wraz ze skokami i/lub przerwami w zasilaniu;

— nieodpowiedniego lub przerywanego zasilania w wode, pare, powietrze, gaz (w tym zanieczyszczen i/lub in-
nych elementdw, ktére nie spetniaja wymagan technicznych dla kazdego urzgdzenia);

— czesci hydraulicznych, komponentoéw lub podlegajgcych zuzyciu srodkéw czyszczacych, ktére nie zostaty za-
twierdzone przez producenta;

— zaniedbania klienta, niewtasciwej eksploataciji i/lub nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania i serwisowania
okreslonych w odpowiedniej dokumentacji sprzetu;

— nieprawidiowej: instalacji, naprawy, konserwacji (w tym manipulacji, modyfikacji i napraw przeprowadzanych
przez nieupowaznione osoby trzecie) oraz modyfikacji systemow bezpieczenstwa;

— zastosowania nieoryginalnych komponentéw (np.: materiatéw eksploatacyjnych, zuzywajgcych sie lub czesci
zamiennych);

— warunkow srodowiska powodujgcych naprezenia termiczne (np. przegrzanie/zamarzanie) lub chemiczne (np.
korozja/utlenianie);

— ciat obcych umieszczonych w produkcie lub podtgczonych do niego;

— wypadkéw lub przypadkow dziatania sity wyzsze;;

— transportu i obstugi, w tym zadrapan, wgniecen, wyszczerbien i/lub innych uszkodzenh powierzchni produktu,
chyba ze takie uszkodzenia wynikajg z wad materiatowych lub wykonawczych i zostang zgtoszone w ciggu jed-
nego (1) tygodnia od dostawy (jesli nie uzgodniono inaczej);

* Produktow, ktérych oryginalne numery seryjne zostaty usuniete, zmienione lub ktére trudno jest jednoznacznie
ustalic;

* wymiany zarowek, filtréw lub innych czesci eksploatacyjnych;

» wszelkich akcesoriow i oprogramowania, ktére nie zostaty zatwierdzone lub okreslone przez Electrolux

Professional.

Gwarancja nie obejmuje planowych czynnosci konserwacyjnych (w tym wymaganych do nich czesci) ani dostawy
srodkow czyszczgcych, chyba Zze sg one wyraznie objete jakgkolwiek lokalng umowa, z zastrzezeniem lokalnych
warunkow.

Lista autoryzowanych punktéw obstugi klienta zostata podana na stronie internetowej Electrolux Professional.
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3 Opis produktu

1 2
3
4
5
12 6
11 — ﬂ s .
y g7
10 \\ - 4 ®
9 .
fig.X02193
1 Pojemnik na wode
2 Panel obstugi
3 Oswietlenie wewnetrzne
4 Drzwi urzadzenia
5 Filtr
6 Przycisk drzwi skraplacza
7 Szczeliny przeptywu powietrza
8 Regulowane nozki
9 Drzwi skraplacza
10 Pokrywa skraplacza
11 Blokady pokrywy skraplacza
12 Tabliczka znamionowa

Aby utatwi¢ instalacje oraz wktadanie prania, kierunek otwierania drzwi mozna zmieniaé. (patrz oddzielna ulotka).
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4 Akcesoria
4.1 Zestaw laczacy

Jest dostepny u autoryzowanego sprzedawcy. Zestaw tgczacy moze by¢ stosowany jedynie z pralnicami wskazany-
mi w ulotce. Patrz zatgczona ulotka. Uwaznie przeczyta¢ instrukcje dostarczone w komplecie.

"
N

Cl=

fig.X02238

4.2 Zestaw spustowy

Jest dostepny u autoryzowanego sprzedawcy (moze by¢ instalowany w niektérych typach suszarek bebnowych).

Pozwala doktadnie odprowadzi¢ catos¢ skroplin do zbiornika, syfonu, odptywu itp. Po zainstalowaniu pojemnik na
wode jest oproézniany automatycznie. Pojemnik na wode musi pozosta¢ w urzadzeniu.

Zainstalowany waz musi by¢ na wysokosci min. 50 cm i maks. 1 m od poziomu podtogi. Waz nie moze by¢ zwiniety.
W razie koniecznosci skroci¢ waz.

Uwaznie przeczytaé instrukcje dostarczone w komplecie.

fig.X02239

4.3 Cokotz szuflada

Jest dostepny u autoryzowanego sprzedawcy.

Pozwala na ustawienie urzgdzenia wyzej, na poziomie, ktéry utatwia tadowanie i wyjmowanie prania.
Szuflada moze by¢ uzywana do przechowywania prania, np. recznikéw, srodkéw czystosci itp.
Uwaznie przeczyta¢ instrukcje dostarczone w komplecie.

fig.X02240
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4.4 Urzadzenie z mechanizmem wrzutowym
Jesli urzadzenie jest zamontowane w miejscu publicznym, moze by¢ podtgczone do mechanizmu wrzutowego.

fig.Xx02241
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5 Panel sterowania

® @ O >/l
L] LT 1 [
4 3 2
fig.X02255
1 Wyswietlacz
2 Przycisk Start/Pauza
3 Przyciski programéw
4 Przycisk Wt./Wyt.
5.1 Wyswietlacz
4 5 6 7 8 9
&, @ = i 3 g
y = i ¥
om—) Su= — o) oum
) lu —l:.—l '-'
‘ - ? -
1 2 3
fig.X02256
Symbol na Opis symbolu
wyswietlaczu
1 Temperatura normalna/$rednia
1 Temperatura Easy care
()
2 Temperatura suszenia
10
2 Temperatura suszenia Easy care
50
3 Wskazanie czasu cyklu
4 Wskaznik: oprézni¢ pojemnik na wode
5 Wskaznik: wyczyscic filtr
6 Wskaznik: sprawdzi¢ wymiennik ciepta
7 Wskaznik: faza suszenia
8 Wskaznik: faza chtodzenia
9 Wskaznik: faza ochrony przed zagnieceniami
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6 Urzadzenia na zetony lub monety
* Wybrac zagdany program.

*  Wrzuci¢ odpowiednig liczbe zetondw. Podczas wktadania monet wyswietlacz na mechanizmie wrzutowym bedzie
odlicza¢ do ,,00”, a maszyna bedzie gotowa do uruchomienia.

* Nacisng¢ przycisk Start/Pauza, aby uruchomi¢ urzadzenie.

7 Programy
Ponizsza tabela zawiera dostepne programy wraz z krétkim opisem:
Programy automatyczne Maksymalny | Opis
wsad*
Qo‘ Normalna/$rednia 8 kg Bawetna i tkaniny frotte.
— Temperatura normalna/$rednia.
Vo‘ Delikatne i syntetyczne 8 kg Bawetna i tkaniny frotte.
— Temperatura Easy care.

* Maksymalna waga wsadu dotyczy rzeczy suchych.

8 Przed pierwszym uzyciem
Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy:

*  Wyczysci¢ beben suszarki wilgotng sciereczka.

* Uruchomié krotki program (np. 30 minut) z wilgotnym praniem.
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9 Codzienna eksploatacja

9.1 Przygotowanie prania

+ Zamknaé¢ zamki.

» Zamkng¢ zapiecia poszew poscieli.

* Nie pozwala¢ na to, aby paski i toczki byty luzne (np. paski fartucha). Zwigza¢ je przed uruchomieniem programu.
* Wyjac wszystko z kieszeni.

« Jedli dana rzecz ma wewnetrzng warstwe z bawetny, wywrdcié jg na drugg strone. Zawsze pamietac, ze warstwa
bawetniana powinna by¢ na zewnatrz.

» Zalecamy ustawienie prawidtowego programu odpowiedniego dla rodzaju tkaniny w urzgdzeniu.

* Nie wkiadac tkanin o ciemnych kolorach razem z tkaninami jasnymi. Ciemne moga farbowac.

» Uzy¢ odpowiedniego programu do dzerseju bawetnianego oraz dzianiny, aby rzeczy sie nie kurczyty.

* Upewnic sie, ze waga prania nie przekracza wartosci maksymalnej okreslonej w tabeli programu.

» Suszy¢ jedynie rzeczy, ktére nadajg sie do suszenia w suszarce bebnowej. Patrz metka na danym artykule.

* Nie suszy¢ duzych rzeczy razem z matymi. Mate rzeczy mogq wchodzi¢ do srodka duzych i pozostaé wilgotne.
Uwagal!

Bardzo czesto ubrania po cyklu prania sg zgniecione i splgtane. Suszenie zgniecionych i splagtanych ubran

jest nieefektywne. Aby zapewnié wtasciwy przeplyw powietrza oraz r6wnomierne suszenie, zaleca sie
wstrzasniecie poszczegolnych artykutow i wkiadanie ich do suszarki bebnowej pojedynczo.

Metka Opis
Pranie mozna suszyé w suszarce bebnowe;.
Pranie mozna suszyé w suszarce bebnowej w wyzszej temperaturze.
Pranie mozna suszy¢ w suszarce bebnowej jedynie w niskiej temperaturze.
=3 Prania nie mozna suszy¢ w suszarce bebnowe;.

9.2 Wkitadanie prania

& Ostroznie A

Nie dopuscic¢, aby pranie uwiezto pomiedzy drzwiami urzgdzenia a gumowg uszczelka.

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.
2. Luzno zatadowac pranie.
3. Zamknac¢ drwi urzadzenia.

9.3 Wiaczenie urzadzenia
Aby wigczyé urzadzenie:

* Nacisna¢ przycisk WL/Wyt.. Jesli urzgdzenie jest wtaczone, na wyswietlaczu pojawiajg sie pewne wskazania.

9.4 Funkcja automatycznego wylaczenia

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcja automatycznego wytaczenia automatycznie wytgcza urzadzenie:
+ Jesli przycisk Start/Pauza nie zostanie nacisniety w ciggu 5 minut.

* 5 minut po zakonczeniu cyklu.

Nacisng¢ przycisk Wt./Wyt., aby wigczy¢ urzadzenie.

Jesli urzgdzenie jest wigczone, na wyswietlaczu pojawiajg sie pewne wskazania.
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9.5 Ustawianie programu

Uzy¢ przycisku programu, aby ustawi¢ program. Na wyswietlaczu pojawia sie informacja o czasie cyklu lub cenie
uruchomienia.

fig.X02261

9.6 Uruchamianie programu
Aby uruchomié program:

Nacisng¢ przycisk Start/Pauza. Urzadzenie uruchamia sie, a dioda LED nad przyciskiem nie miga, lecz swieci
Swiattem ciggtym.

fig.X02262

9.7 Zmiana programu
Aby zmienic¢ program:

1.
2.
3.

Nacisng¢ przycisk WL./Wyt., aby wytgczy¢ urzadzenie.
Nacisng¢ ponownie przycisk Wk./Wyt., aby wigczyé urzadzenie.
Ustawi¢ nowy program.

9.8 Zakonczenie programu
Po kazdym cyklu suszenia oczyscic filtr i oprézni¢ pojemnik na wode.

Jesli cykl suszenia jest zakonczony, na wyswietlaczu miga symbol D oraz przez 1 minute rozlega sie przerywany
sygnat dzwiekowy.
Jesli urzadzenie nie zostanie wytgczone, rozpoczyna sie faza zabezpieczenia przez zagnieceniami. Pranie mozna
wyjmowac podczas trwania tej fazy.

Aby wyjg¢ pranie:

1.
2. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.
3.

4. Zamkna¢ drwi urzgdzenia.

Nacisngc¢ przycisk WL/Wyk. i przytrzymac przez 2 sekundy, aby wytgczy¢ urzadzenie.

Wyjgc¢ pranie.
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10 Rady i wskazéwki

10.1 Wskazéwki ekologiczne

* Dobrze odwirowac pranie przed suszeniem.
* Nie przekraczac¢ wielkosci zatadunku podanych w rozdziale Programy.
» Po kazdym cyklu suszenia czyscic filtr.

» Nie uzywaé zmiekczacza do tkani do prania, jesli pozniej pranie bedzie suszone. Pranie suszone w suszarce beb-
nowej automatycznie staje sie miekkie.

» Uzywac skroplin jako wody destylowanej, no. do prasowania parowego. Jesli jest taka konieczno$¢, oczyscic naj-
pierw skropliny (np. przesagczajgc wode przez filtr do kawy), aby usungé ewentualne drobne fragmenty puchu.

» Nigdy nie blokowa¢ szczelin przeptywu powietrza u dotu urzgdzenia.
+ Upewni¢ sie, ze w miejscu, w ktérym urzadzenie ma by¢ zainstalowane, jest dobry przeptyw powietrza.
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11 Czyszczenie i konserwacja
11.1 Czyszczenie filtra

Po zakonczeniu kazdego cyklu na wyswietlaczu pojawia sie symbol @ Filtr, co oznacza, ze nalezy przystgpi¢ do
czyszczenia filtra.

Jesli symbol @ Filtr miga na wyswietlaczu, oznacza to, Ze brakuje filtra. Suszarka bebnowa nie moze rozpoczgé¢
pracy.
Filtr zbiera puch podczas cyklu suszenia.

Aby zagwarantowac¢ optymalne wyniki suszenia, filtr nalezy czyscic¢ regularnie. Zatkany filtr prowadzi do dtuzszych
cyklow oraz wiekszego zuzycia energii. Filtr czysci¢ reka, a w razie potrzeby odkurzaczem.

& Ostroznie A

Nie stosowa¢ wody do czyszczenia filtra. Zamiast tego wyrzuci¢ puch do kosza na $mieci (nie rozpuszczac plas-
tikowych witdkien w srodowisku wodnym).

Aby oczyscic filtr:
1. Otworzy¢ drzwi. Pociggnaé filtr do gory.

fig.X02224

2. Nacisng¢ przycisk.

fig.x02225

3. Otworzyc filtr.

fig.X02226

4. Zebrac rekg puch z wewnetrznych czeéci filtra.
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fig.x02227

5. W razie potrzeby oczyscic¢ filtr odkurzaczem. Zamknac filtr.
6. W razie potrzeby usung¢ puch z obsady filtra i z uszczelki. Mozna uzy¢ odkurzacza. Wiozyc¢ filtr z powrotem do
obsady.

/
B

—=="|

fig.Xx02229

11.2 Oproéznianie pojemnika na wode

Oprézni¢ pojemnik na skroplong wode po kazdym cyklu suszenia.

Jesli pojemnik na skroplong wode jest petny, program zatrzymuje sie automatycznie.
Symbol &, Zbiornik pojawia sie na wyswietlaczu i nalezy oprézni¢ pojemnik na wode.
Aby oprézni¢ pojemnik na wode:

1. Wyja¢ pojemnik na wode i trzymac go w pozycji poziome;.

fig.X02230

fig.Xx02231

3. Wiozy¢ korek z powrotem i umie$ci¢ pojemnik na wode z powrotem w urzgdzeniu.
4. Aby kontynuowac program, nacisng¢ przycisk Start/Pauza.
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11.3 Czyszczenie skraplacza

Jesli symbol = Skraplacz miga na wyswietlaczu, nalezy oczyscic skraplacz i jego komore.
Aby oczysci¢ skraplacz i jego komore:

1.

Otworz drzwiczki.

2. Przesunac przycisk zwolnienia u dotu drzwi, aby otworzy¢ drzwi skraplacza.

& —

fig.Xx02233

fig.X02234

Obnizy¢ pokrywe skraplacza.

fig.Xx02235

5. Chwyci¢ za uchwyt i wyciggnac¢ skraplacz z komory dolnej. Przenosi¢ skraplacz w pozycji poziomej, aby nie roz-

la¢ pozostatej wody.

fig.X02236

. Oczyscic¢ skraplacz w pozycji pionowej nad zlewem lub brodzikiem. Doktadnie optukaé recznym prysznicem.

fig.X02237
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7. Wiozy¢ skraplacz z powrotem do komory dolne;j.
8. Zamkng¢ pokrywe skraplacza.

9. Zablokowac¢ dwie blokady tak, aby sie zatrzasnety.
10.Zamkna¢ drzwi skraplacza.

11.4 Czyszczenie bebna

A Ostrzezenie &

Odtgczy¢ urzadzenie przed jego czyszczeniem.

Stosowac standardowy detergent z neutralnym mydiem do czyszczenia wewnetrznej powierzchni bebna oraz jego
zawieszenia. Wytrze¢ czyszczone powierzchnie do sucha migkkg Sciereczka.

A Ostroznie A

Nie stosowaé materiatéw sciernych ani stalowej wetny do czyszczenia bebna.

11.5 Czyszczenie panelu sterowania i obsady

Stosowac standardowy detergent z neutralnym mydiem do czyszczenia panelu sterowania oraz jego obsady.
Do czyszczenia uzywac zwilzonej Sciereczki. Wytrze¢ czyszczone powierzchnie do sucha miekkg Sciereczka.

A Ostroznie &

Do czyszczenia urzgdzenia nie stosowac¢ srodkéw do czyszczenia mebli ani srodkéw czyszczgcych, ktdére mogg
powodowac korozje.

11.6 Czyszczenie szczelin przeptywu powietrza
Odkurzaczem usung¢ puch ze szczelin przeptywu powietrza.
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12Rozwigzywanie probleméw

Problem*

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Suszarka bebnowa nie
dziata.

Suszarka bebnowa nie jest podtgczona do zasilania.

Podtgczy¢ do zasilania. Sprawdzi¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowej (instalacja domowa).

Drzwi do zatadunku sg otwarte.

Zamkna¢ drzwi.

Nie nacisnieto przycisku WL/Wy#..

Nacisng¢ przycisk WL/Wy#..

Nie nacisnieto przycisku Start/Pauza.

Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

Urzadzenie jest w trybie czuwania.

Nacisng¢ przycisk WL/Wy#..

Brakuje filtra lub jest w niewtasciwej pozyc;ji.

Wihozyé prawidtowo filtr.

Kod btedu E10 na wyswietlaczu - zatkany filtr.

Oczyscic filtr**

Kod btedu E59 na wyswietlaczu - zbyt duzy wsad witozo-
ny do suszarki.

Wyja¢ czesc¢ prania. Przestrzegac zalecen dotyczacych
wsadu maksymalnego.

Niezadowalajgcy wynik
suszenia.

Nieprawidtowy wybdr programu.

Tk

Wybrac¢ wiasciwy program.

Kod btedu EF0 na wyswietlaczu - filtr nadmiernie
zabrudzony.

Oczyscic filtr.**

Filtr jest zatkany.

Oczyscic filtr.**

Zbyt duzy wsad.

Przestrzegac zalecen dotyczgcych wsadu
maksymalnego.

Kratki wlotu powietrza sg zatkane.

Oczyscic¢ kratke wlotu powietrza u dotu urzadzenia.

Zabrudzenie czujnika wilgotnosci w bebnie.

Oczysci¢ przednig powierzchnig bebna.

Nieprawidtowy poziom resztkowej zawartosci wilgoci w
praniu.

Wyregulowaé¢ poziom resztkowej zawartosci wilgoci w
praniu.****

Skraplacz jest zatkany.

Oczyscic¢ skraplacz.™

Drzwi urzadzenia nie za-
mykaja sie.

Filtr nie jest zablokowany w swojej pozycji.

Wiozy¢ prawidtowo filtr.

Pranie uwigzto pomiedzy drzwiami a uszczelka.

Prawidtowo utozy¢ pranie w bebnie.

Err (Btad) na
wyswietlaczu.

Podjeto probe zmiany programu lub opcji po rozpocze-
ciu cyklu.

Wytgczyé suszarke bebnowg i wigczy¢ jg z powrotem.
Dokona¢ nowego wyboru.

Wybrana opcja nie wspotpracuje z wybranym
programem.

Wytgczyé suszarke bebnowg i wigczy¢ jg z powrotem.
Dokona¢ nowego wyboru.

Brak oswietlenia bebna.

Przepalona zaréwka w bebnie.

Skontaktowac sie z serwisem i zleci¢ wymiane zaréwki
w bebnie.

Nieprawidtowy uptyw
czasu na wyswietlaczu.

Czas do zakonczenia jest obliczany na podstawie wiel-
kosci i poziomu zawartosci wilgoci w praniu.

Procedura automatyczna - nie jest to usterka ani awaria
urzgdzenia.

Program nieaktywny.

Pojemnik na wodeg jest petny.

Oproéznic¢ pojemnik na wode, nacisngc¢ przycisk Start/
Pauza.*™.

Czas suszenia zbyt
krotki.

Zbyt mata wielko$¢ prania.

Wybrac¢ program z ustawionym czasem. Warto$¢ czasu
musi by¢ powigzana z wsadem. Do suszenia jednej rze-
czy lub niewielkich ilosci prania zalecamy korzystanie z
krétkich czaséw.

Pranie jest zbyt suche.

Wybra¢ programy z ustawionym dtuzszym czasem.

Zbyt dtugi cykl suszenia.

*kkkk

Kod btedu EF0 na wyswietlaczu - filtr nadmiernie
zabrudzony.

Oczyscic filtr.**

Filtr jest zatkany.

Oczyscic filtr.

Zbyt duzy wsad.

Przestrzegac¢ zalecen dotyczgcych wsadu
maksymalnego.

Pranie nie jest wystarczajgco odwirowane.

Odwirowac¢ pranie prawidtowo.

Bardzo wysoka temperatura w pomieszczeniu - nie jest
to usterka ani awaria urzadzenia.

Jesli to mozliwe, obnizy¢ temperature w pomieszczeniu.

* Jesli na wyswietlaczu jest komunikat o btedzie (np. E51): Wylgczy¢ suszarke bebnowg i wigczyé jg z powrotem.
Wybra¢ nowy program. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza. Jesli suszarka bebnowa nadal nie dziata - skontaktowac sie
z serwisem i podac kod btedu.

** Patrz rozdziat pt.: ,Czyszczenie i konserwacija”.

*** Przestrzegac opisu programu - patrz rozdziat pt.: ,Programy”.
**** Patrz rozdziat pt.: ,Rady i wskazéwki”.
***** Uwaga! Po maksymalnie 5 godzinach cykl suszenia konczy sie automatycznie.
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13Dane techniczne

Wysoko$¢ x Szerokos¢ x Gtebokosé

850 x 600 x 605 mm (maksymalnie 648 mm)

Maks. gtebokos¢ przy otwartych drzwiach urzgdzenia

1072 mm

Maks. szerokos$¢ przy otwartych drzwiach urzgdzenia

950 mm

Regulowana wysokos$¢

850 mm (+ 15 mm - regulacja nézek)

Pojemnosé bebna 118 litrow
Maksymalna masa wsadu 8 kg
Poziom emisiji ciSnienia akustycznego zgodnie z EN ISO 11204/11203 67 dB
Napiecie 220-240V
Czestotliwosé 50 Hz
Konieczny bezpiecznik 16 A
Moc catkowita 2800 W
Klasa efektywnosci energetycznej B
Pobdr energii* 4,77 kWh
Roczne zuzycie energii** 560 kWh
Pobdr energii w trybie czuwania 0,12 W
Pobdr mocy przy wytgczonym urzadzeniu 0,12W
Dozwolona temperatura otoczenia +5°Cdo+35°C
Poziom zabezpieczenia przed wejsciem czgstek statych oraz wilgoci za- IPX4

pewniony przez pokrywe ochronna, z wyjgtkiem sprzetu niskiego napiecia
bez ochrony przed wilgocig.

* Z odniesieniem do EN 61121. 8 kg tkanin bawetnianych odwirowanych z predkoscig 1000 obr./min.

** Roczne zuzycie energii w kWh, na podstawie 160 cykli suszenia w przypadku standardowego programu suszenia
tkanin bawetnianych przy petnym i czesSciowym zatadowaniu oraz zuzycia energii w trybach niskiego zuzycia energii.
Rzeczywiste zuzycie energii na cykl bedzie zaleze¢ od od sposobu uzytkowania urzagdzenia (ROZPORZADZENIE

(UE) Nr 392/2012).
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14Informacje o wyrzucaniu produktu

14.1 Wyrzucanie urzadzenia po zakonczeniu jego przydatnosci do eksploataciji

Przed zeztomowaniem urzadzenia nalezy doktadnie sprawdzi¢ jego stan techniczny, a w szczegélnosci czesci kon-
strukcyjne, ktére mogg ulec uszkodzeniu.

Czesci maszyny nalezy wyrzucac¢ w zréznicowany sposéb, zgodnie z ich réznymi wtasciwosciami (np. metal, oleje,
smary, plastik, guma).

W réznych krajach istniejg odmienne uregulowania, stgd nalezy przestrzega¢ wymagan i przepiséw obowigzujgcych
w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie ztomowane.

Zazwyczaj urzgdzenie nalezy zawiez¢ do wyspecjalizowanego centrum zbiérki odpadéw/ziomu.

Urzadzenie nalezy zdemontowac, grupujgc jego komponenty zgodnie z ich wtasciwosciami chemicznymi, pamieta-
jac, ze sprezarka zawiera olej smarowy i czynnik chtodniczy, ktére mozna poddawac recyklingowi, a takze, ze kom-
ponenty lodéwki i pompy ciepta stanowig odpady specjalne wyrzucane wraz z odpadami miejskimi.

Symbol znajdujacy sie na produkcie oznacza, ze produkt ten nie moze by¢ wyrzucany wraz z odpadami gospodarstwa domo-
wego, a musi podlegac odpowiedniej utylizacji, aby zapobiega¢ negatywnemu wptywowi na srodowisko naturalne i ludzkie zdro-
wie. Wiecej informacji w zakresie recyklingu tego produktu mozna uzyskaé, kontaktujac sie z lokalnym sprzedawcg lub
posrednikiem, punktem obstugi klienta lub lokalnym dziatem odpowiedzialnym za gospodarowanie odpadow.

Uwagal!
Podczas ztomowania urzgdzenia nalezy zniszczy¢ wszystkie oznaczenia, niniejsza instrukcje oraz pozostate
dokumenty zwigzanie z opisywanym urzadzeniem.

14.2 Utylizacja opakowania
Opakowanie nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie eksploa-
towane. Wszystkie elementy opakowania sg przyjazne dla sSrodowiska.

Mozna te bezpiecznie przechowywaé, poddawacé recyklingowi lub pali¢ w odpowiedniej spalarni odpadoéw. Czesci z
plastiku, ktére mogg by¢ poddane recyklingowi, sg oznaczone jak w ponizszych przyktadach.

Polietylen:

0“ _
'- & + Opakowanie zewnetrzne
PE

» Torebka z instrukcjami

" Polipropylen:
[ 3 ® | Paski
(1 4

PP

" Pianka styropianowa:

'.’ - Ochraniacze narozne
PS
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